WINCH BETTER STRONGER TOUGHER

Instrukcja obstugi
i zasady bezpieczenstwa

Wyciagarki reczne
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Wyciagarka Reczna

2 .I ® T &— Podstawa

Sworzen

Zapadka

Instrukcja obstugi

1. Zapadka - Zapadka moze znajdowaé sie w trzech pozycjach:
Pozycja wysoka umozliwia wycigganie, pozycja niska umozliwia
zwolnienie szpuli, pozycja sSrodkowa stuzy do wyciggania i rozwijania
liny jednak moze zosta¢ jedynie witqgczona bez obcigzenia. W
przypadku kiedy wyciagarka znajduje sie pod obcigzeniem nalezy
trzymac¢ mocno korbe podczas zmiany pozycji zapadki.

2. Przed przystgpieniem do pracy wyciggarka korbowa powinna by¢
zamocowana na plaskiej i solidnej powierzchni. W celu
zamontowania wyciggarki korbowej nalezy przelaczy¢ zapadke do
srodkowej pozycji i wyciggna¢ line do momentu az widoczne zaczng
by¢ otwory w podstawie. Nastepnie za pomoca co najmniej 3 par
$rub 3/8 cala i nakretek samohamownych w rozstawie tréjkatnym
nalezy przymocowac podstawe do powierzchni. Nalezy wykorzystac
dodatkowg plyte metalowg lub z twardego drewna je$li zachodzi
taka potrzeba.

3. Nastepnie nalezy przymocowac korbe do sworznia nakretka.

4. Przestawi¢ zapadke do najwyzszej pozycji o obroci¢ korba zgodnie
ze wskazéwkami zegara by wciagna¢ line na szpule. Nalezy



nastepnie przetaczy¢ zapadke w pozycje najnizszg by obraéci¢ korbe
odwrotnie do wskazowek zegara by line zwolni¢.

Uwaga :

1. Nie przecigza¢ wyciagarki korbowe;j.

2. Wyciagarka korbowa jest zaprojektowana do przeciggania nie do
podnoszenia!

3. Nigdy nie wktada¢ reki lub jakiegokolwiek innego przedmiotu w
poblize mechanizmu zapadkowego, szpuli czy liny. Obstugujac
wyciggarke nalezy zawsze nosi¢ rekawice.

4. Nigdy nie nalezy naprawia¢ lub demontowa¢ wyciagarki kiedy
wystgpi awaria, nalezy zwrdcic sie do specjalisty po pomoc.

5. Podczas wymiany liny nalezy upewnic sie Ze lina przechodzi przez
4 otwory umieszczone na $Scianie szpuli i posiada zawigzany wezet
lub spaw na koncu liny by zapobiec oderwaniu sie liny od szpuli.

6. Przed odlozeniem wyciaggarki na dluzszy czas kiedy nie bedzie
uzytkowana nalezy nasmarowac przekladnie oraz sworzen.



i)

1 IL

gl

_III.HJ]
'\i




Wyciggarka reczna

HUSAR
Model BST 1200 | BST 1600 BST BST 3000 | BST 3500
Ib b 2500 Ib Ib Ib
Sita
uciggu 1200 1600 2500 3000 3500
(Ib)
Pojedyncz
a predkos¢ | Pojedyncza Pojedyncza Podwadjna Podwojna Podwojna
/ Podwojna predkosé predkosc¢ predkosc¢ predkosc¢ predkosé
predkosé
Przetozenie 4.1:1 4.3:1 12.2:1/5.1:1| 12.2:1/5.1:1 12.2:1/5.1:1
A | ®18 o021 o021 o021 ®40
B | ®133 D143 D152 »152 d152
C 55 60 65 65 65
D 119 130 155 155 155
Wymiary |E | ®25 25 25 25 25
(mm) F 228 239 270 270 270
G 100 100 100 100 100
H 150 160 185 185 185
J 184 200 240 240 240
R 188 188 210 240 240




WINCH BETTER STRONGER TOUGHER

Uzivatelsky manual a zasady
bezpecénosti

-



Rucni navijak

Zasady bezpecnosti a navod k pouziti

Klika Sy
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Zapadka

/@ T <— Zakladna

Osa kliky

Pred pouZitim navijdku pozorné prectéte ndsledujici pokyny a
instrukce. Rid'te se jimi - sniZite tim mozné riziko zranéni osob a
poskozeni véci. S vyrobkem by mély pracovat pouze manudlné zrucné a
proskolené osoby. Manipulace s vyrobkem je zakdzdna nezletilym a
osobdm s jakymkoliv handicapem v oblasti prdce s bifemeny (vietné
nadmérné unavy, poZiti alkoholu, drog apod.). Pokud Vdm ndvod a
funkce navijdku pripadaji nejasné nebo nesrozumitelné, prenechejte
jeho obsluhu proskolenym odbornikiim! Obsluha navijdku je
zodpovédnd za Skody na majetku Ci zranéni osob v souvislosti s jeho
pouzivdnim.

A. Mechanismus zapadky - Zapadka se miiZze nalézat ve tiech
riznych polohach. Horni poloha zapadky se pouziva v rezimu tazeni
- tj. navijeni lana s aretaci. Spodni pozice zapadky slouzi pouze k
odvijeni lana bez zatéze(!) Prostiredni pozice mechanismu a slouzi k
uvoliiovani, pripadné k odvijeni lana bez aretace (klika se volné
otaci). Tato pozice vypina aretaci a miiZe byt pouZita pouze v situaci,
kdy lano navijaku nenf zatiZzeno. Pokud je navijak zatiZen a vy chcete



zménit pozici zapadky, je nutné stale pevné drZet rukojet a
piredepinat kliku. Pozor! Nearetovana klika mize byt nebezpecna.
B. Instalace a uvedeni do provozu - Pred prvnim pouzitim musi byt
navijak ukotven na rovny, nosny a pevny podklad, pripadné na
nosnou ¢ast ramu. Pred instalaci odviiite z bubnu tolik lana, kolik je
potieba, abyste vidéli instala¢ni otvory v zakladné. PouZijte alespon
tfi pary pevnostnich Sroubti a bezpecnostnich matic o rozméru 3/8“
(neni souéasti baleni). Srouby by mély byt instalované v piipravenych
otvorech rozmisténych do tvaru trojihelniku. Je-li tfeba, pouzijte jako
dodatecnou podlozku desku z tvrdého dreva nebo oceli. Dulezité:
MontaZ a pevnostni vypocty ukotveni by méla provést, pripadné
provérit zamecnicka nebo strojni firma.
C. Dalsim krokem montaze je instalace kliky na osu ptevodového
mechanismu. Prvni na ose kliky ma byt podlozka, dale klika, a
nakonec pojistnd matice. Spojeni kliky a osy musi byt pevné a bez
vile.
D. Pouziti vratku - pro navijeni dejte zapadku do horni polohy a
otacejte klikou ve sméru hodinovych rucicek. Otaceni klikou zptisobi
navin lana na buben. Pro odvijeni lana presunte zapadkovy
mechanizmus do stfedni nebo dolni polohy. Otacenim kliky proti
sméru hodinovych rucicek (zatizeni zplsobuje samovolné otaceni
kliky) dojde k odvinu lana. Rukojet kliky mus{ byt Cista a zbavena
mastnoty. PouZzivejte ochranné pomicky - pracovni rukavice,
ochranné bryle a ochrannou helmu.
E. Zaklady navijeni - navijak musi byt radné ukotven, nezavésujte
jej mezi dva haky. Nejvétsi tazna sila je nejblize k ose navijeciho
bubnu (tj. na prvni vrstvé navinu lana). Na bubnu musi vzdy zistat
lano o minimalni délce postacujici na tri otacky. Spravné navijeni lana
na buben: otacky tésné vedle sebe. Takovy navin zabranuje
prekrouceni a zaklinéni lana pfi taZeni ndkladu. Hak zavéSujte na
tazné oko (na vozidle ¢i lodi) nebo na upinaci (vazaci) pas ¢i retéz.
Hak nikdy nekotvéte ptimo k lanu.
Pozor:
1. navijak je urcen pro pii/vytahovani vozidel a lehkych lodi,
nikoli pro profesionalni ¢i primyslové uziti,
2. nepouzivejte ke zvedani tézkych biemen nebo piremistovani
tézkych naklada!
3. navijak neni uréen pro dopravu / zvedani ani premistovani
osob,
4. tazné lano neomotavejte kolem nakladu piimo, tj. bez pouziti
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vazacich prostiredki. MiiZe dojit k poskozeni nakladu a/nebo
zasukovani ¢i roztfepeni lana.

Ruce, obleceni, vlasy a Sperky méjte chranéné a v dostate¢né
vzdalenosti od bubnu navijaku a od lana.

Nepouzivejte navijak, je-li lano jakkoliv posSkozené,
roztfepené, zasukované nebo starsi 4 let.

Nedovolte nikomu v pribéhu prace stat v okoli lana ci
manipulac¢ni plochy, ani za navijakem. Kdyby se lano pietrhlo,
mohlo by se vymrstit na velkou vzdalenost a zpisobit $kody.
NepouZivejte dynamické zatiZzeni lana - Skubdani, cukani,
trhani ani houpani!

Béhem navijeni zatiZeného ocelového lana by meéla byt
obsluha navijaku i ostatni osoby v bezpecné vzdalenosti od
lana i od navijaku.

NezatéZujte prekroucené nebo zasukované lano. Odviite a
pretoCte je do plvodni primé polohy ru¢né. Zlomené nebo
nalomené lano je tfeba vyménit.

Pokud je vozidlo (naklad) umisténo na Sikmé plosSe nebo ve
sklonu, zajistéte vozidlo (nebo aretujte ndaklad)
odpovidajicimi kliny nebo upinacimi pasy.

Pravidelné kontrolujte ocelové lano, zda nejevi znamky
poskozeni Ci opotifebeni. V pripadé poskozeni nechejte lano
vyménit v odborném servise. Po vyméné musi odpovidat
nosnost lana, zpisob jeho ukotveni a vedeni lana navijakem
tak, jako v tovarnim origindle.

Pro bezproblémovy a bezpecny chod vyrobku provadéjte
pravidelnou kontrolu a udrzbu (mazani zapadky a prevodu).
Dbejte zvySené opatrnosti pfi manipulaci se zatiZenym
vratkem - na mechanické C¢asti, prevody a zapadku
nevkladejte prsty ani ruce. Mohlo by dojit k uvolnéni zapadky
a svévolnému pohybu prevodii a/nebo Kkliky. V Zadném
ptripadé nevkladejte zadné casti téla, odévu, privésky nebo
vlasy do mechanizmu vratku.

DodrzZujte instrukce pro mazani a vyménu opotiebenych
soucasti.

Pravidelné dohliZejte na vSechny pohyblivé casti a
upeviiovaci spoje. V piipadé potieby je utdhnéte nebo
vymeéiite.



Dulezité: nikdy nemanipulujte s téZSimi biremeny, nez je
maximalni nosnost navijaku!
Nepi‘ekracujte maximalni zatiZeni!




Ru¢ni navijak HUSAR

BST

Model 1|280 1GBOSO'I'Ib BSTIbZSOO BSTI k;3000 BSTI k;’:500
Tazna sila (Ib) 1200 1600 2500 3000 3500
‘IJDEdr.]a,ryChlo,St / Jedna | Jedna | Dvojnasobna | Dvojnasobna | Dvojnasobna
vojnasobna rychlost | rychlost rychlost rychlost rychlost

rychlost
Pfevodovy pomér 4.1:1 4.3:1 |12.2:1/5.1:1 | 12.2:1/5.1:1 | 12.2:1/5.1:1

A ®18 ®21 ®21 d21 40

B ®133 | ©143 ®152 ®152 ®152

C 55 60 65 65 65

D 119 130 155 155 155
Rozméry E 25 25 ®25 ®25 ®25
(mm) F 228 239 270 270 270

G 100 100 100 100 100

H 150 160 185 185 185

J 184 200 240 240 240

R 188 188 210 240 240
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WINCH BETTER STRONGER TOUGHER

Manual & Safety Instruction
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Hand Winch

Manual

y /@ . <— Base

Ratched Pin

1. Ratchet - Ratchet can be placed In 3 positions: high position allows
pulling, low position allows free spool, middle position allows pulling
and free spool but only without load! In case, you are pulling some
load with the winch you need to hold strong to the handle - every
time you wish to change the position of the ratchet.

2. Before starting your work, the winch must be fixed to flat and solid
surface. To fix the winch, you need to place the ratchet into middle
position and pull the rope till the slots in the base are visible. You
need to use 3 pairs of screws 3/8” and self-locking nuts - the base
needs to be fixed in triangular spacing. You need to use an additional
plate (metal or wooden) if necessary.

3. Next, you need to attach the handle to the pin with the nut.

4. Change the ratchet position into high, turn the handle clockwise so
that the rope is pulled back onto drum. Next, change the racket into
low position and turn the handle counter clockwise to allow free
spool.



Attention :

1. Do not overload the winch.

2. Do not use as a hoist! Use only for pulling.

3. Never put fingers, or any other item, near the ratched, reel or rope.
Always wear glows while operating the winch.

4. In case of problems do not repair or disassemble the winch, ask a
specialist for help.

5. While changing the rope, you need to confirm that the rope goes
through 4 slots on the side of the drum and that the rope has a knot
or weld at the end, so that it will not detach itself from the reel.

6. You should oil the pin and gear if you do not going to use the winch
for a longer period of time.
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HUSAR HAND WINCH

Model BST BST BST BST BST
1200 Ib 1600 Ib 2500 Ib 3000 Ib 3500 Ib
('T;‘)ted capacity | 1500 1600 | 2500 | 3000 | 3500
Single Speed / Single Single Double Double Double
Double Speed Speed Speed Speed
rTarE':i\gsmssmn 411 431 12.12:.11/5. 12.12:.11/5. 12.12:.11/5.
Al @18 21 21 21 ®40
B| ®133 ®143 ®152 ®152 ®152
C 55 60 65 65 65
D 119 130 155 155 155
Dimensions( E ®25 25 25 ®25 25
mm) F| 228 239 270 270 270
G 100 100 100 100 100
H 150 160 185 185 185
J 184 200 240 240 240
R 188 188 210 240 240




